
ו — נזית 6
יארשהחיימי עזריאל

 לה׳ שי אביא מה ואני 1 ארה

 הסרב? זולף ובדטי —לארצי

 לילה הניח דורסה בחיה

טרף. לו לבקש

 סוחט אל לילו מענבי

 ממאיר׳ יגון ןתומיו על

 פורט יאוש מיתר ?טל

צעיר. גוי על וגונו

גבוה פה ואל־הים

 זהב, עיני ?אלפי מביט

 ז ה ל■ א :אפטה לאם כתינוק

רעב. לשבור שדו .יחלץ ולא

 מכרסם בבשר שןפתי.

 אי"הטךגוע, מאד ימענה

 לאם מעריסתו■ ?תינוק

!אלה בבדידתי׳ לך אבכה

 !הערבה מדממת יראה כה אני !המסכנה אטכם אל ודברו עורו !אלי
 ואביכם כערבה! מילל זאב בחורש! נוהם דוב התשמעו? לי, אללי

אנוכי. יראה כה יראה... כה ואני !הקרב מן גבוריו עם שב טרם המלך
 מחשבת־ אחוזה והנה חרדות. סביבה ומציצה עומדת ורצפה

 על טיפסה כחתול זריזה העץ, אל בבהלה ניתרה פתאומית, אימים
 נרתעה והיד—בילדיה לנגוע יד הושיטה למעלה. ותעל הנישא גזעו

 סלדה ושנית בילדים לנגוע היד הושטה שנית אחורנית. בפחד
מפיבושת. לחי על היד נחה בשלישית ואולם באש. נכותה כמו אחורנית,

 וחיש* ידה, נקטעה כאילו רצפה, נאקה —שבר! שבר! —
 נפשה, על כנטלטת כקפיצת־חרדה, ארצה. העץ מעל ירדה חיש

 את וחתן וטרטטת, מרעידה כלה גבוה, סלע מאחורי ותתכנף חפזה
מר: במספר קולה

קר... אללי־לי! ארמוני... קר מפיבושת... קר קר... —
 חיה למראה, איומה פרועה, — העץ אל ותמהר קמה שוב

למאחורי במרוצת־פחר ותשב חזרה פנתה הדרך באמצע אך שכולה.

 משכה בשערותיה ראשה, על כוח בכל הכתה באגרופיה הסלע.
ומקוננת: בוכיה והיא ומרמה,

קר... !אללי־לי ארמוני... קר מפיבושת... קר —
 ותחנונים: חסות ובקשת שכול כלה מחרידה, שאגה—ופתאום

ל!!! — או ל!!! ש־ או ש־
 הסלע, מאחורי קפאה כהלומת־רעם רצפה. נאלמה ואחרי־כן

 עיניה קמו פניה על השפוכות לשערות ומבער הגה, וללא ניד ללא
 מהבהבות מות, חרדת אחוזות קמות, עינים — העץ מול נוע בלי

 עלו הרכסים מעל הערבה. את הלילה כסה הנה שגעון. בלהט
 בנחת הקטנים הגופות התנועעו האפלה ובתוך זהב. כעיני מדורות

נוע־נוע! נוע־נוע! ואנה: אנה

 גרעה לא עיניה ואת הסלע מאחורי רצפה רבצה הלילה כל
 שגעון. בלהט מהבהבות מות, חרדת אחוזות קמות, עינים—העץ מן

 החורש מן יצאו השחורים העופות אור. מלאה הערבה יצאה. השמש
רובצת. במקומה רצפה ועור—וצרחו חגו הילדים, סביב וחנו

 השתעשעה הרוח ירדה. ואחרי־כן גבהה גבהה, והשמש
 ורצפה הפוגות, בלי וצרחו צרחו השחורים והעופות הקטנים בגופות

ניד. ולא זיז לא
 ורצפה לילה ועור יום ועוד חדש. יום ולאחריו בא, לילה ועוד

 מפיה. הגה השמיעה לא שתתה. ולא אכלה לא תטוש. לא ממקומה
 מות, חרדת אחוזות קמות, ועיניה — עיניה את לרגע עצמה לא

שגעון. בלהט מהבהבות
 אך לתנומה. נכנעה עיפה עיניה. נעצמו הימים באחד ואולם

 את פקחה רצפה קצרה. שעה מקץ העירתה ואיומה ניחרה צריחה
 במקהלה, מצרחים עופות של שחור ענן !הילדים נעלמו אויה, :עיניה

בבשרם. ומנקרים הקטנים הגופות את מכסים כנף, פרושי
הנה הבינה. לא המראה פשר ואת בתמהון רחבו רצפה עיני

 ובמקורו ומבריקות, גדולות כנפים שתי פרש נדול, אחד עוף התנשא
 אחת על וירד שלוות טיסות־מספר העוף טס אדום. בשר נתח

הקרובות. האבנים
 הבנה. וחוסר תמהון ובלה ענין ברוב אליו טבטת ורצפה

זעקת־שכר: נדחפה ומפיה ממקומה פצועה כחיה ניתרה ופתאום
ארמוני... לב מפיבושת... לב הוא... בני לב —

 השחור והעוף השחור. העוף אל כוחותיה כשארית רצה
 הבשר ונתח לפנים מתינות לו עף מזה. לו ויעף בגשתה התרומם
 בתחנונים, אליו מורמות זרועותיה למטה, אחריו רצה ורצפה במקורו,

:הרף בלי זועקת והיא
ארמוני... לב מפיבושת... לב הוא... בני לב —
 הבשר ונתח עמד כנפיו פרוש העוף, ירר גבוה תל ראש על

 ונופלת, עולה למטה, ומתחלקת בו עולה ורצפה תלו-ל, והתל במקור.
וזועקת: עולה

ארמוני... לב מפיבושת... לב הוא... בני לב —
 אוזרת ורצפה התל. ראש על במנוחה לו ניצב השחור והעוף

 עולה היא ובידיה ברגליה עולה. שוב היא כוחותיה. שארית את
 —דם זבות ובברקנים, בקוצים נדקרות באבנים, מוכות ורגליה ידיה
 האפל במקורו המאדים .הבשר נתח אל נשואות עיניה עולה, והיא

■ מות. חרדת ונמוכות קמות ועיניה—העוף של
 המאוס מהמקור בנה לב את חציל והיא — צעד עוד צעד, עוד

 למטה־למטה מתגלגלת רצפה עזבוה. כוחותיה אך —צעד עוד והאיום.
 לה הוטב ואחרי־כן הכאב. ארך רגע רק התל. לרגלי שוכבת רצפה
 רעם. קול — בשטה בקראו דודה שאול קול את שוטעת והנה מאד.
 מלכה אדוני, משיח הגבור, בא, והנהו בו... גבר ותשוקת אדיר

 כנערה לקראתו ממהרת היא אילה... כרגלי קלו רגליה שלה...
 רוחצת היא חרבו... ואת שריונו את מעליו מסירה היא צעירה...

דיו את  יושבת היא שערותיה... בים וסופגתן ורדים במי רגליו ואת י
מתפנק: בכי בקול ומטללת בחיקו

 י ומלכי דודי נעלמת, איפה ? גבורי היית, איפה הוי, —
 יצאה נפשי מצאתיך... ולא בקשתיך סלע וכל עץ כל מאחורי
 ומלכי... דודי חלמתי, זועה הלוטות ואני באת... ולא — אחריך
 יקצרו חיי את פרועים... הקטנים ונסיכיך וקרה... עזובה וערשי

הסוררים... משובה, במעשי
 קולו. בא מרחוק כטרחוק ומלכה... רודה מדבר, הוא ועתה

 אבריה בכל הקול יתפשט הטוב כיין אך מדבריו, תבין לא דבר
 עליו מתרפקת והיא בזרועותיו... צוחקת והיא חום... בהם ויעביר
דיו לה חובקות והנה צעירה... כנערה  כגולות שריריו, כרי החזקות. י
יחד... גם ועונג כאב חשה היא בשרה... אל נצמדים עשת,

וצוחקים... העץ על מתנדנדים הקטנים והסודרים
.אטכם אליכם תעלה בשבט הנה !קטנים סוררים הוי־הוי, . . ! 

— הנה.

ארוכה...—ארוכה תרדמה ירדה רצפה על הכל. נעלם ופתאום
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